Tisch-Abricht- und Fiigemaschine

Hord Feed lointer

Mechine & tablile mobile a dégauchir et & jointer (ou rainer)
Méquina de planear y de ensamblar

Die .Mas::hin'e ist besonders geeignet fiir kleinare Betriebe, unentbehrlich in Gla-
sereien, Stellmochereien sowie in der Mébel- und Spielzeugindustrie. Die :
schmfa kann auf einem Zementsockel, Holzgestell oder auf eine Werkb
m?niflert werden. Gegen Mehrpreis wird ain GuBuntargeste|l geliefert,
_ltmftlg_e Ggsle!l ist aus einem Stiick gegossen und so gut propt:rlio'nier’c dafl
iede Vikration ausaeschlossen ist. Die tunde Sicherheitsmesserwelle ist dynulrnis ]
ausgewuchtet und l&uft in Kugellagern. Die Abrichttische sind an der Mess
\"F?“g mit Stahllippen ausgeriistet. Durch Handrod iber Spindel sind die Tis
zwecks Spanstéirkenregulierung einstellbar. .

T!lls m?chin'e is particularly recommended to smaller shops, It is indispensable
to gloziers, wheelwrights, to furniture and toy makers. It con be mounted on
conc‘r_ete basement, on a wooden frame or on a bench. A cost iron base will
sgppln.e.:i as an extra. The rugged frame js cast in one pisce; due to its am
dimensions all vibration is eliminated. The circular safely cutterhedd is dyna
cally balanced and runs in ball bearings. Steel lips ensure g narrew throat -
the cutierhead. Each table has rising and falling movement for the adjuster
of the thickness of the chip loyer to be taken: the adjustment is by hand
and screw. . !

Lx.n machine est propre porticuliérement pour des ateliers petits at elle ast |
c?usp_ensnble dans les vitreries, les chorronnoges ainsi que dans l'industrie |
| cmelfblement et de jouets. La machine peut étre montée sur un socle de cim
un bati de bois ou sur un établi, Une basa en fonte est fournie @ un
thg-anté. Le chéssis robuste est fondu d'une seule piece et il est pr
lr?nm:_- si bien qu'il n'y a pos aucune vibration. Le rond arbre parte-outils
s'ure‘te est éqyilibre dynamiquement et il roule an paliers @ billes. Les fﬂb-.
:: 'deg_{:ulchlr sont équipées de dents en acier a l'arbre porte-buﬂls. Les tab
c:;!gﬂrziubles par arbre au moyen d'une manivelle pour régler I'"époisseur

Le maéguina es especialmente apropiodo parg pequefios talleres y es indispen-
soble en vidrierios y carretarias, asi como en fdbricos de muebles y juguetes.
Puede ser montadn en un 2dcalo de cemento, un armozon de madera o un
banco de trobajo. Con gumento. de precio se puede suministrar también un
armazén de fundicién de una sola pleza, cuyas proporciones eliminan toda
yibracién. El arbol portacuchillas protegido es dinamicamente compensado y gira
en cojinetas de bolas, Los tableros de plansar llevan en la parte del arbol
portacuchillos unos labios de aocero. Para la regulacian del espesor de la
viruta, los tableros son ajustables per madio de un velonte de maniobra o

través de un husillo.

raboter - Anghuro  de

Hebelbreite - Ploning width - Lorgeur @
ocepillode 350 mm
Tischldnge - Toble langih - Longueur de toble - Longitud del to-
blera ' 1600 mrm
Dislzahl der Messerwalle - Spead of cutterhecd - Nembre de
tours de l'arbre @& couteoux - Niam. de rev. del drbol poia-
cuchillas n — ewna - obt - en-
vikon - aprox.
4000 1, p. ™.
Elektiodisriistung - Electrical equipment - Equipsment électrique -
Equipo eléctrico
i Antriebsmoter - 1 moter - 1 motsur de commands - 1 molor
de impulsian 1.5 kW - Kw.
Nettogewicht - Nat weight - Poids net - Peso neto 225 kg
Bruttegewicht - Gross weight - Paoids brut - Peso bruto 300 kg

eller: VEB Ellefelder Masthinenbau, Ellefeld i. Veagtl.



